Département des Pyrénées-Orientales République Francaise

Commune de BANYULS sur MER
Domaine Public Maritime

_______ B ARRETE n° (i (; 43,

portant autorisation d'occupation temporaire du DPM. au
bénéfice de la commune de Banyuls sur mer pour aménager,
organiser et gérer une zone de mouillage et d'équipement
légers,

Le PREFET des Pyrénées-Orientales ;
Le vice-amiral d’escadre, Préfet Maritime de I Méditerranée;
VU la loi n® 86-2 dy 3 Janvier 1986 - article 78 ;
VU le code du Domaine de 'Etat articles L.28 4 [.33;
VU le décret n° 91.110 du 32 octobre 1991 :
VU la délibération de la commune de Banyuls sur Mer ;

VU les résultats de l'enquéte administrative et otemment les avis de la Commission Nautique Locale et de la
Commission Départementale des Sites ;

Vu le rapport de M. le Directeur du Service Maritime et de Navigation du Languedoc-Roussillon ;

SUR proposition de Mime. la Secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETENT

Article ler - Objet de Pautorisation;

La commune de Banyuls sur Mer est autorisée a occuper les dépendances du domaine public maritime tel
quil est délimité sur e plan ci-annexé, d'une superficie de 6400 m? | afin &'y mettre en place § dispositifs de
mouillage tels que ceux définis par le schéma ci-annexé,

Chaque dispositif est constitué :
- d’un corps-mort en béton de 2 Tonnes environ
- d'une chaine
- d’un flotteur intermédiaire
- d’une bonée de surface de type cylindrique de diamétre 650 mm eaviron et de couleur blanche oy
orange.

Le permissionnaire est fenn d'assurer fa création, l'entretien, Fexploifation des ouvrages nécessaires 4 la
réalisation et au fonctionnement de la zone de mouillage




Article 2 - Réglement de police et conditions d'utilisations:

Le réglement de police de la zone définir les tégles de navigation de la zone, les mesures de balisage, leg
prescriptions relatives a la conservation du domaine, la sécurité des biens et des personnes | Ia prévention et Ja
lutte contre les accidents et les incendies et contre les pollutions de toute nature.

Article 3 - Durée de P'autorisation ;
L'autorisation est accordée pour une durée de quinze ans (15).

Articcle 4 - Projets d'aménagement

Le permisstonnaire s'engage A soumetire 3 Pagrément de I'autorite chargée du contrdle {Service Maritime), les
projets de toute nature qu'il entend réaliser conformément au descriptif visé a Farticle ler, sans que cet agrément
puisse en aucune maniére engager la responsabilité de I'Etat,

Fout dossier de projet devra comprendre plans, notes de caleul, descriptions précises et procédés d'exécution,
mémoires, devis et programme de réalisation.

Le permissionnaire n'est admis a formuler aucune réclamation sur la consistance et les dispositions du terrain et
des ouvrages existants.

Il fera son affaire de toutes les autorisations administratives nécessaires  la réalisation de S€s projets.

Article 5 - Entretien:

Les ouvrages et installations seront maintenus en parfait état de fonctionnement et d'entretien.

"Le permissionnaire fera son affaire personnelle des réparations susceptibles de s'avérer nécessaires sur les
ouvrages qui pourraient étre dégradés par [a mer .

Un contrat d'assurance sera souscrit par le bénéficiaire qui remetira 3 I'Erat (Service Maritime) un duplicata deg
polices et avenants d'assurances dans le mois de leur signature.

Cette assurance devra étre faite et maintenue pour un capital an moins €gal au prix de revient des ouvrages, et
régulié¢rement revalorisée en fonction des variations de l'indice TP.02.

Article 6 - Responsabilité pour dommages - Droits des tiers:
Le permissionnaire est responsable de tout dommage causé par la mise en place et I'exploitation des ouvrages .
Les droits des tiers sont et demeurent réservés,

Article 7 - Admission des usagers:

L’accueil des bateaux de taille inférieure & 20 metres et obligatoirerment équipés de bacs de técupération des
eaux usées,

L accueil des navires est limité & trois (3) jours,

Article 8 —Période d’exploitation:
La période annuelle d’exploitation s’étend du 01 avril au 30 septembre.
Hors de cette période les dispositifs de mouiilage seront enlevés, hormis les dispositifs de COTPS-Mmorts

Article 9 ~Mesures destinées a la protection de Penvironnement:
Dans l1a zone de mouillage et pendant Ia période d’exploitation | Je mouillage des bateaux n’est autorisé que sur
les dispositifs d’ammarage tels que définis  arvicle 1,




Article 10 -Tarifs:

L utilisation des dispositifs de mouillage donne lieua une tarification fixée par le permissionnaire.

Article 11 - Redevance domaniale:

Le permissionnaire paiera 4 la caisse dy Receveur des Impéts de.CERET.avant le ler janvier de chaque annéc et
pour la premiére fois le ler aofit 2006 la redevance domaniale die pour l'occupation du domaine public
constituant Passiette des ouvrages, appareils et leurs dépendances, et tenant compte des avantages de toute nature
susceptible d'étre retirés du présent arrété,

Le montant de la redevance est fixée pour 2004 4 608 €

Article 12 - Cession:

retrait immédiat de la présente autorisation, En cas de cession non autorisée le titulaire restera responsable deg
conséquences de 'occupation.

Article 13 - Gestion:

Le titulaire de Vautorisation peut, avec 'accord du Préfet, confier a un tiers fa gestion de la zone de mouillage et
d'équipements Jéger.

I demeure toutefois seul responsable vis 4 vis de cette autorité.

Article 14 - Interruption de service - Déchéance:

“n cas d'interruption partielle ou totale des dispositions définies au présent arrété, le service chargé du contréle
peut prendre immédiatement les mesures nécessaires pour assurer proviseirement, aux frais, risques et périls du
perntissionnaire, le bon fonctionnement du mouillage,

Faute par le permissionnaire diiment mis ¢n demeure, de pourvoir a la reprise des services mterrompus, faute
aussi par lui de remplir les obligations qui lui sont imposées par le présent arrété, il encourt la déchéance, aprés
mise en demeure.

La déchéance n'est pas encourue dans le cas ol le permissionnaire a é1é mis dans I'impossibilieé de remplir ses
engagements par des circonstances de force majeure diment constatées,

Article 15 - Suppression de I'autorisation:

Dans le cas ofy, & une époque quelconque, autorité chargée du contrdle reconnait nécessaire dans I'intérét public,
de supprimer, soit momentanément, soit définitivement tout ou partic des installations, le permissionnaire doit
évacuer les lieux et les remetire dans leur état primitif, sur simple mise en demeure de l'autorité chargée du
contrle.

Faute par lui de se conformer 4 cette obligation dans le délai fixe, il est procédé d'office 4 Fexécution des travaux
nécessaires,

Article 16 - Impéts et frais:
Le permissionnaire supporte seul tous les frais et mmpdts inhérents 4 Pexploitation du présent arrété.




Article 17 - Publication:
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyréncées-Orientales et
dans deux journaux locaux.

I} sera affiché en Mairie de Banyuls sur Mer et aux emplacements agrées par l'autorité chargée du contréie.

Les frais de publicité et d'impression du présent arrété et des pieces qui lui sont annexées, sont & la charge du
permissionnaire.

Article - 18 Application:

Mme. la Secrétaire Général de la Préfecture,

M. le Sous-Préfet de Céret,

M. le Directeur du Service Maritime et de Navigation du Languedoc-Roussitlon,

M. le Directeur interdépartemental des Affaires Maritimes de I’ Aude ot des Pyvrénées-Orientales,
M. ke Directeur des Services Fiscaux,

M. le Maire de Banyuls sur mer,

sont chargés chacun en ce qui le concerme, de lexéoution du présent arrété.

A Toulon, le 24 aolt 2006

Le vice-amiral d’escadre Jean-Marie Van-Huffel
Préfet maritime de la Méditerranée




E
£
.(
14
£

Fa e

iy




Division « Action de I'Etat en mer »
BP 012 - 83800 Toulon Armées

Bureau Réglementation du littoral
Dossier saivi par :

8A Frédérigue Kubryk
Tel  :  04.9402.17.52
Fax @ 04.94.02.13.63

Liberek = Bgelith v Frareras
REPUBLIGUE PRANCAISE

PREFECTURE MARITIME DE LA MEDITERRANEE

Toulon, le 12 septembre 2006
NMR Sitrac : 678

ARRETE DECISION N° 120/2006

PORTANT AUTORISATION D’UTILISER
L’HELISURFACE DU NAVIRE « TATOOSH »

Le vice-amiral Jean Tandomnet,
préfet maritime de la Méditerranée

=
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=

VU

Pordonnance du 14 juin 1844 concemnant le service administratif de la marine,

Particle 63 de 1a loi du 17 décembre 1926 modifié portant code disciplinaire et
pénal de la marine marchande,

les articles R.610.5 et 131.13 du code pénal,

le réglement international pour prévenir les abordages en mer,

le code de I'aviation civile,

le décret n°® 91.660 da 11 Juillet 1991 relatif aux régles de I'air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n° 2004-112 du 6 février 2004, relatif & I’organisation de action de
I’Etat en mer

Iarrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

I"arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié, relatif & la réglementation
de la circulation aérienne des hélicoptéres,




VU Tarrété  interministériel du 22 février 1971 portant réglementation des
hélisurfaces aux abords des aérodromes,

VU Parrété interministériel du 16 Juillet 1985 relatif aux plans de vol,

VU Tarrété interministériel dy 24 juillet 1991 relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

VU Tarrété interministériel du 6 mai 1995 sor les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

VU Tarrdté interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des
aérodromes au trafic aérien International,

VU  la demande présentée par Heéli Riviera en date du 07 aoiit 2006,

VYU Tavis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété-décision et jusqu'au 31
décembre 2007 les pilotes Brent Davis, Dick Luna, Randy Zahn, Jim Mattingly, Jed
Keck, Adrian Strutz, Pete Bradiley et Fred Riebe sont autorisés 3 utiliser I*hélisurface
du navire “TATOOSH™, pour effectuer des vols privés, au bénéfice du propriétaire du
navire quand il navigue dans les eaux intérieures et la mer territoriale SOUs souveraineté
frangaise en Méditerranée, avec les hélicoptéres immatriculés N-900 AF, N 902 AF, N
904 AF, N 906 AF, N 76 AF.

L'hélisurface est utilisée sous la responsabilit¢ du pilote commandant de bord ou de
Pexploitant de Uhélicoptére.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas ¢tre utilisée lorsque le navire sera 4 quai ou dans la bande
cotiere de 300 métres mesurde a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol & destination oy en provenance directe de I'étranger n'aura liey partir de la
plate-forme.




Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998
modifié susvisé, I'hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de larticle | de la
convention d’application de ’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans Jes
acroports ouverts & ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies aupres des services
douaniers compétents.

Les services des douanes pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions de I'arrété du 22 février 1971 et de ’arrété interministériel du 6 mai
1995 qui régissent la création et Putilisation d’une hélisurface devront étre strictement
respectees. Il est rappelé que les documents dy pilote et de 'aéronef devront étre
conformes a la réglementation en vigueur et en cours de validité.

ARTICLE 5

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de P’air et au
réglement des transports aériens notamment :

- aux restrictions de I'espace aérien (décret n°91.660 du 11 juillet 1991) ;

- au respect du statut des espaces adriens traversés ¢t a I"obligation de contact
radio avec les organismes gestionnaires -

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958
modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols
maritimes (arrété du 24 juillet 1991),

5-2. Rappels

En application de I'article 15 de I'arrété du 6 mai 1995 susvisé, I'utilisation de
Phélisurface aux abords des aérodromes est soumise & 'accord préalable de
Pautorité aéronautique responsable.

L’utilisation de I'hélisurface est formellement interdite lorsque celle~ci est situde
a moins de 6 kilométres des adrodromes Cannes/Mandelien - Ghisonaccia
Alzitone et Propriano Tavaria et a moms de 8 kilométres des aérodromes—
Ajaccio Campo dell’oro - Bastia Poretta - Calvi Sainte-Catherine ~ F igart Sud-
Corse - Montpellier Méditerranée et Nice/Céte d' Azur.

5-3.Avant de pénétrer dans la zone D 54, le pilote de P'héiicoptére prendra

obligatoirement contact avec Porganisme gestionnaire de la  zone
(FANNY - fréquence 127,975(P) / 118,5 (S) Mhz).

3.4 Pour tout vol au départ effectué dans les limites CTR de Nice, le dépdt d'une
intention de vol aupres du bureau de piste de Nice (& 049372138 18), trente
minutes avant le vol est nécessaire et devra contenir :




- FPindicatif de 'aéronef,

- lenom du navire,

- Ia position en radiale ¢t distance de I'hélicoptére avant le decollage par
rapport 2 la balise VOR/DME AZR (109.65 Mhz),

- la destination,

- le premier point de report

De plus 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le
responsable de TWR (RDT : 04.93.21.38.18) pour confirmer son vol et la
position du bateau,

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de
Farrété du 25 février 1985 relatif aux conditions d’wtilisation des hélicoptéres exploités
par une entreprise de transport aérien, de 1'arrété du 23 septembre 1999 relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport
aérien public (OP 3) et de Iinstruction du 23 septembre 1999 prise en application de
ce méme arréte,

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de Ia police aéronautique (‘R
04.4239.17.82) et a défant, A la direction mterrégionale de la police aux Frontiéres de
la zone Sud (DIR.P.AF. zone sud/Marseille Tel : 04.91.99 31 05),

ARTICLE 8

Les infractions au présent arréts exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code
de I'aviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par les
articles R 610.5 et 1. 131-13 du code pénal,

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a article L 150-13 du code de I'aviation civile, les officiers et
agents habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le conceme,
de I'exécution du présent arrété,

Le préfet maritime de Ia Méditerranée,
par délégation,

le commissaire général de 1a marine
Olfvier Ladrens

adpint au préfet maritime
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Division « dction de I'Etar en mer »
BP 912 83800 Toulon Armées

Bureau Réglementation du littoral

Dossier suivi par :
8A Frédérique Kubryk

Tel
Fax

04.94.02.17.52
04.94.02.13.63

Libercé = Bgalité o Praterning

BRPUBLIGUE FRANCAIE

PREFECTURE MARITIME DE LA MEDITERRANEE

Toulon, le 13 septembre 2006
NMR Sitrac : 683

ARRETE DECISION N° 123/2006

PORTANT AUTORISATION D’UTILISER
L’HELISURFACE DU NAVIRE « ALYSIA »

Le vice-amiral Jean Tandonnet,
préfet maritime de la Méditerranse
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I"ordonnance du 14 Juin 1844 concernant le service administratif de la marine,

Particle 63 de Ia loi du 17 décembre 1926 modifié portant code disciplinaire et
pénal de la marine marchande,

les articles R.610.5 et 131.13 du code pénal,
le réglement international pour prévenir les abordages en mer,
le code de I'aviation civile,

le décret n° 91.660 du 11 juillet 1991 relatif aux régles de I'air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n° 2004-112 du 6 février 2004, relatif 2 I’organisation de I'action de
PEtat en mer

Parrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

Varrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié, relatif 3 ia réglementation
de la circulation aérienne des hélicoptéres,




helisurfaces aux abords des aérodromes,
VU  FParrétg interministériel dy 16 juillet 1985 relatif aux plans de vol,

VU  larrété interministériel du 24 Juillet 1991 relatif apy conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

VU Tarrété interministériel dy 6 mai 1995 gur les  aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

VU Tarrété interministériel du 20 avril 1998 modifis portant ouverture des
aérodromes au trafic acrien international,

VU  la demande présentée par Héli Riviera en date du 04 aont 2006,

VU  [avis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du present arrété-décision et jusqu'au 31
décembre 2007 Jeg pilotes Michel Drelon, Pierre Cognet, Michel Mathieu, Michel
Escalle, Jean-Michel Lin, Michel Marcel, Philippe Bague, Philippe Richier, Pierre
Bujon, Claude Di Florio, Jean Pierre Morlet, Patrick Domenech, Laurent Daulle, Alain
Breneur sont autorisés 3 utiliser I’hélisurface dy navire “ALYSIA”, pour effectuer des
vols privés, au bénéfice dy propriétaire du navire quand il navigue dans les eaux
intérieures et la mer territoriale soug souveraineté francaise en Méditerranée, avec les
hélicopteres immatriculés 3A MF C.3AMPJ 3A MXL., 3A-MCM.

L'hélisurface est utilisée sous la responsabilité dy pilote commandant de bord oy de
Pexploitant de I'hél; coptére,

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire sera 3 quai ou dans la bande
cbtiére de 300 meétres mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol 4 destination ou en provenance directe de V'étranger n'aura liey 3 partir de la
plate-forme.

A




Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998
modifié susvisé, Ihélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de I'article 1 de la
convention d’application de 'accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les
acroports ouverts a ces opcrations.

Les formalités douaniéres concemant les personnes ¢t les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportces devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents,

Les services des douanes pourront acceder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions de I"arrété du 22 tévrier 1971 et de arrété nterministériel du 6 mai
1995 qui régissent la création et Putilisation d’une hélisurface devront étre strictement
respectées. 11 est rappelé que les documents du pilote et de Paéronef devront é&tre
conformes a la réglementation en vigueur et en cours de validité.

ARTICLE §

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de Pair et au
réglement des transports aériens notamment :

- aux restrictions de I'espace aérien {décret n°91.660 du 11 Juillet 1991) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et & I"obligation de contact
radio avec les organismes gestionnaires |

- aux regles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958
modifié) :

- aux équipements ¢t documents réglementaires en particulier pour les survols
maritimes (arrété du 24 juillet 19on).

5-2.  Rappels

En application de I'article 15 de I"arréts du 6 mai 1995 susvisé, I"utilisation de
I'hélisurface aux abords des aérodromes est soumise a I'accord préalable de
I"autorité aéronautique responsable.

L utilisation de I'hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située
a mons de 6 kilométres des ac¢rodromes Cannes/Mandelieu — Ghisonaccia
Alzitone et Propriano Tavaria et & moins de 8 kilomatres des aérodromes—
Ajaccio Campo dell oro - Bastia Poretta - Calvi Sainte-Catherine — Figari Sud-
Corse - Montpellier Méditerranée et Nice/Céte d’ Azur.

5-3.Avant de pénétrer dans la zone D 54, le pilote de Phélicoptére prendra
obligatoirement contact avec Porganisme gestionnaire de la  zone
(FANNY - fréquence 127,975(P) / 118,5 (S) Mhz).

5.4 Pour tout vol au départ effectué dans les limites CTR de Nice, le dépdt d une
infention de vol aupres du burean da piste de Nice (B - 04.93 .21 38.18), trente
minutes avant le vol est nécessaire et devra contenir -
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- T'indicatif de I’ aéronef,

- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de I'hélicoptére avant le décollage par
rapport 4 la balise VOR/DME AZR (109,65 Mhz),

- la destination,

= le premier point de report

De plus 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le
responsable de TWR (RDT : 04.93.21.38.18) pour confirmer son vol et la
position du bateau.

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de
Parrété du 25 fevrier 1985 relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités
par une entreprise de transport aérien, de P'arrété du 23 septembre 1999 relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport
aérien public (OP 3) et de I'instruction du 23 septembre 1999 prise en application de
ce méme arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautigue (%
04.42.39.17.82) et a défaut, & la direction interrégionale de la police aux Frontiéres de
la zone Sud (D.LR.P.A F. zone sud/Marseille Tel : 04.91.99.31.05).

ARTICLE 8

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code
de I'aviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par les
articles R 610.5 et L 131-13 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées & article L.150-13 du code de "aviation civile, les officiers et
agents habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I'exéeution du présent arrété.

Le préfet maritime de la Méditerranée,
par délégation,

le commissairg général de la marine
Olgvier Laureps

adjoint au préfet maritime




Ditvision « detion de | ‘Eiat en mer »
BP 912 83800 Toulon Armées

Bureau Réglementation du Jittoral

Deossier suivi par :
SA Frédérique Kubryk

Tel
Fax

04.94.02.17.52
04.94.02.13.63
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REFUBLIGUE FRANCAE

PREFECTURE MARITIME DE LA MEDITERRANEE

Toulon, le 13 septembre 2006
NMR Sitrac : 634

ARRETE DECISION N° 124/2006

PORTANT AUTORISATION D’UTILISER
L’HELISURFACE DU NAVIRE « OCTOPUS »

Le vice-amiral Jean Tandonnet,
prefet maritime de Ia Méditerranée

VU  lordonnance du 14 juin 1844 concernant je service administratif de la marine,

VU  Tarticle 63 de la loi du 17 décembre 1926 modifié portant code disciplinaire et

pénal de Ia marine marchande,
les articles R.610.5 et 131.13 4y code pénal,
le réglement international pour prévenir les abordages en mer,

le code de Paviation civile,

g 3 & 3

de Ia circulation aérienne,

=

I’Etat en mer

VU Tarrété interministérie] du 10 octobre 1957 relatif au survol des agglomérations

et des rassemblements de petsonnes ou d’animaux,

VU Tlarrété interministérie] du 17 novembre 1958 modifié, relatif 3 Ia réglementation

de la circulation aérienne des hélicoptéres,

i,
St

le décret n° 91.660 du 11 juillet 1991 relatif aux régles de lair et aux services

le décret n° 2004-112 du 6 favrier 2004, relatif & I'organisation de I'action de

%’M;fé
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VU Tarrété interministériel du 27 février 1971 portant réglementation des
hélisurfaces aux abords des aérodromes,

=

Parrété inferministeriel du 16 juillet 1985 relatif aux plans de vol,

VU  Tarrété interministériel du 24 Juillet 1991 relatif aux conditions d’utilisation des
acronefs civils en aviation genérale,

VU TParrété interministériel du 6 mal 1995 sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

VU Tarrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des
aérodromes au trafic aérien international,

VU  la demande présentée par Heli Riviera en date du 08 aoiit 2006,

VU ['avis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété-décision et jusqu'au 31
décembre 2007 les pilotes Brent Davis, Dick Luna, Randy Zahn, Jim Mattingly, Jed
Keck, Adrian Strutz, Pete Bradley et Fred Riebe sont autorisés a utiliser Phélisurface
du navire “OCTOPUS”, pour effectuer des vols privés, au bénéfice du propriétaire du
navire quand il navigue dans les caux intérieures et la mer territoriale sous souveraineté
frangaise en Méditerranée, avec les hélicoptéres immatriculés N-900 AF, N902 AF N
904 AF, N 906 AF, N 76 AF.

L'hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
Pexploitant de 1'hélicoptére,

ARTICLE 2

Lhélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire sera & quai ou dans Ia bande
cotiere de 300 métres mesurde & partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol & destination ou en provenance directe de 1'étranger n'aura lieu a partir de la
plate-forme.




Toutefois, dans les conditions fixées par larrété interministéricl du 20 avril 1998
modifié susvisé, ’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de 1article 1 dela
convention d’application de I’accord de Schengen.

Toutes les formalités de dowanes et de police devront itre accomplies dans les
aéroports ouverts 3 ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujction
dovaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents.

Les services des douanes pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions de I’arrété du 22 février 1971 et de I'arrété interministériel du 6 maj
1995 qui régissent la création et Iutilisation d’une hélisurface devront étre strictement
respectées. II est rappelé que les documents du pilote et de I'aéronef devront &tre
conformes 4 la réglementation en vigueur et en cours de validité,

ARTICLE 5

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de Iair et an
réglement des transports aériens notamment :

*  aux restrictions de I'espace aérien (décret n°91.660 dy 1 1 juillet 1991) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a Pobligation de contact
radio avec les organismes gestionnaires ;

- aux regles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958
modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols
maritimes {arréts du 24 Juillet 1991).

5-2. Rappels

En application de I’article 15 de I'arrété du 6 mat 1993 susvisé, I'utilisation de
I'hélisurface aux abords des aérodromes est soumise & 1'accord préalable de
I"autorité aéronautique responsable.

L utilisation de I'hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située
a moins de 6 kilométres des aérodromes Cannes/Mandelien - Ghisonaccia
Alzitone et Propriano Tavaria et moins de 8 kilométres des aérodromes—
Ajaccio Campo dell’oro - Bastia Poretta - Calvi Sainte-Catherine Figari Sud-
Corse - Montpellier Méditerrande et Nice/Cote d’Azur.

5-3.Avant de pénétrer dans la zone D 54, 1e pilote de Phélicoptére prendra
obligatoirement contact avec Porganisme gestionnaire de la zome
(FANNY - fréquence 127,975(P) / 118,5 (S) Mhz).

5.4 Pour tout vol ay départ effectué dans les limites CTR de Nice, le dépbt d’une
intention de vol auprés du bureay de piste de Nice (B : 04.93.21.38. 18), trente
minutes avant Je vol est nécessaire et devra contenir




- I'indicatif de I'aéronef,

- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de Ihélicoptére avant le décollage par
rapport 4 la balise VOR/DME AZR (109,65 Mhz),

- la destination,

- le premier point de report

De plus 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le
responsable de TWR (RDT : 04.93.21.38.18) pour confirmer son vol et la
position du bateau.

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de
Varrété du 25 février 1985 relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités
par une entreprise de transport aérien, de I'arrété du 23 septembre 1999 relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport
aérien public (OP 3) et de Vinstruction du 23 septembre 1999 prise en application de
ce méme arréte,

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé 4 la brigade de ia police aéronautique (‘@
04.42.39.17.82) et 4 défaut, A la direction interrégionale de la police aux Frontiéres de
la zone Sud (D.I.R.P A F. zone sud/Marseille Tel - 04.91.99.31.05).

ARTICLE 8

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code
de T'aviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par leg
articles R 6105 et L 131-13 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a 1article L.150-13 du code de I'aviation civile, les officiers et
agents habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de exécution du présent arrété.

Le préfet maritime de la Méditerranée,
par délégation,

le commissaire général de la marine
Olyier Lautkns

adjpint au pifet maritime




Division « Acfion de UEtat en mer »
BP G127 - 83800 Tondon Armébes
Burcau Réglementation du lineral

Dossier suivi par
SA Frédérique Kubryk

Tel T 0494021752
Fax © 0494021363
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PREFECTURE MARITIME DE LA MEDITERRANEE

Toulon, le 26 septembre 2006
NMR Sitrac : 720

ARRETE DECISION N° 134/2006

PORTANT AUTORISATION D’UTILISER
L’HELISURFACE DU NAVIRE « TOMMY »

Le vice-amiral Jean Tandonnet,
préfet maritime de la Méditerranée

VU

vU

vu

VU

VU

VU

vU

YU

VU

Pordonnance du 14 juin 1844 concernant le service administratif de la marine,

Particle 63 de Ja foi du 17 décembre 1926 modifié portant code disciplinaire et
pénal de la marine marchande,

fes articles R.610.5 et 131.13 du code pénal,
le réglerent international pour prévenir les abordages en mer,
le code de I'aviation civile,

le décret n® 91.660 du 11 juillet 1991 relatif zux régles de Pair et aux services
de la circulation adrienne,

le décret n” 2004-112 du 6 février 2004, relatif & I"organisation de I"action de
I"Etat en mer

Parrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

Parrét¢ interministériel du 17 novembre 1958 modifié, relatif 2 la réglementation
de la circulation aérienne des hélicoptéres,




VU larrété interministériel du 22 février 1971 portant  réglementation  des
héksurfaces aux abords des aérodromes,

VU Tarrété interministérief du 16 juillet 1985 refatif aux pians de vol,

VU Parrété interministériel du 24 juillet 1991 relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

VU Parré interministériel du 6 mai 1995 sur les aérodromes ¢ autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

VU  TParrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des
aérodromes au trafic aérien international,

VU la demande présentée par Héli Rivicra en date du 16 aoit 2006,

VU Pavis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété-décision ef jusqu'au 31
décembre 2007 les pilotes Sergio Parmeggiani , Silvio Pini et Enzo Carlino sont
autorisés 4 utiliser 'hélisurface du navire “TOMMY™, pour effectuer des vols Privés,
au bénefice du propriéraire du navire quand il navigue dans les eaux intéricures et la
mer territoriale sous souveraineté frangaise en Méditerranée, avec Phélicoptére
immatriculé HB - ZCP.

L’helisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
Pexploitant de I’hélicoptére.

ARTICLE 2

L'helisurface ne devra pas &tre utilisée lorsque le navire sera i quai ou dans la bande
cotiére de 300 métres mesurée & partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol & destination ou en provenance directe de I'étranger waura feu a partir de la
plate-forme.
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Toutefols, dans les conditions fixées par Tarrété interministériel du 20 avril 1998
modifié susvisé, I'hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de Iarticle | de la
convention ¢ application de Paccord de Schengen,

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les
aéroports ouverts A ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportees devront étre accomplies auprés des services
donaniers compétents.

Les services des douanes pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions de Parrété du 22 février 1971 et de Parrété interministériel du 6 maj
[995 qui régissent la création et 'utilisation d’une hélisurface devront étre strictement
respectées. 1 est rappelé que les documents du pilote et de I'aéronef devront étre
conformes  la réglementation en vigueur ¢t en cours de validits,

ARTICLE 3

5.1. Le présent arrété wemporte aucune dérogation anx régles de Pair et an
réglement des transperts aériens notamment :
-+ aux restrictions de 'espace aérien (décret n°91.660 du 11 juillet 1991)
- au respect du statut des espaces aériens traversés et a Pobligation de contact
radio avec les organismes gestionnaires ;

- aux regles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 ef du 17 novembre 1958
modifié) ;

E]

- aux équipements et documents réglementaires on particulier pour les survols

maritimes (arrété du 24 juillet 1991),

5-2. Rappels

En application de Particle 15 de 'arrété du 6 maj 1995 susvige, I'utilisation de
Phélisurface aux abords des aérodromes est soumise & Paccord préalable de
Pautorité aéronautique responsable.

L'utilisation de I'hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est situde
a moins de 6 kilométres des aérodromes Cannes/Mandelieu - Ghisonaccia
Alzitone et Propriano Tavaria et 4 moins de 8 kilométres des adrodromes—
Ajaceio Campo dell’oro - Bastia Poretta - Calyi Sainte-Catherine - Figari Sud-
Corse - Montpellier Méditerranée ot N ce/Cdte d* Azur.

5-3.Avant de pénétrer dans la zome D 54, le pilote de I’hélicoptire prendra
obligatoirement  contact avec Forganisme gestionnaire de la  zonme
(FANNY - fréquence 127,975(P) / 118,5 (S) Mhz).
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5.4 Pour tout vol au départ effectué dans les limites CTR de Nice, le dépdt d'une
intention de vol auprés du bureau de piste de Nice {® : 04.93.21.38.18), trente
minutes avant le vol est nécessaire ot devra contenir -

- Pindicatif de 'aéronef,

- le nom du navire,

~ la position en radiale ¢ distance de I'hélicoptére avant le décollage par
rapport 4 la balise VOR/DME AZR (109,65 Mhz),

- la destination,

- e premier point de report

De plus 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler Je
responsable de TWR (RDT : 04.93.21.38.18) pour confirmer son vol ef Ia
position du bateau.

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de
Farrdé du 25 février 1985 relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités
par une entreprise de transport aérien, de Varrété du 23 septembre 1999 relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport
acrien public (OP 3) et de Vinstruction du 23 septembre 1999 prise en application de
ce méme arrété,

ARTFICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé 4 la brigade de la police aéronautique (W
04.42.39.17.82) et & défaut, 4 la direction interrégionale de la police aux Frontiéres de
la zone Sud {(D.ILR.P.AF. zone sud/Marseille Tel - 04.91.99.3 1.03).

ARTICLE 8

Les infractions au présent arrété exposent feurs auteurs aux peines prévaes par le code
de Paviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par les
articles R 610.5 et L 131-13 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées & 1"article 1..150-13 du code de Paviation civile, les officiers et
agents habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce (i le concerne,
de exécution du présent arrété.

Signe © Le préfet maritime de la Méditerrande,
par délégation,

le cormmissaire général de la marine

Olivier Laurens

adjoint au préfet maritime
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BEPUBLIQUE FRANCATEE

PREFECTURE MARITIME DE LA MEDITERRANEE

Division « Avtion de PElai en mer »
BE 912 - 83800 Toulon Armées

Bureay Réglemenation du littoral
Dassier suivi par :

SA Fredérigue Kubryk
Tel o 0494021752
Fax.  :  04.94.02.13.63

Toulon, le 26 septembre 2006
NMR Sitrac : 721

ARRETE DECISION N° 135/2006

PORTANT AUTORISATION D’UTILISER
L’HELISURFACE DU NAVIRE « ALTAIR »

Le vice-amiral Jean T andonnet,
préfet maritime de la Méditerranée

YU

A41)

VYU

Vil

v

VU

YU

Pordonnance du 14 juin {844 concernant le service adminisiratif de la marine,

Particle 63 de Ia loi du 17 décembre 1926 modifié portant code disciplinaire et
pénal de Ia marine marchande,

les articles R.610.5 et 131.13 du code pénal,
le réglement international pour prévenir les abordages en mer,
le code de Faviation civile,

le décret n® 91.660 du 11 juillet 1991 refatif aux regles de Pair et aux services
de la circulation aérienne,

le déeret n° 2004-112 du 6 fovrier 2004, relatif & Porganisation de I"action de
i’Etat en mer

Parrété interministériel du 10 octobre 1957 refatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personmes ou d’animaux,

Patr@té interministériel du 17 novembre 1958 modifié, relatif  la réplemmentation
de la circulation aéricnne des hélicoptéres,
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VU  Parrété interministériel du 22 fevrier 1971 portant réglementation  deg
hélisurfaces aux abords des acrodromes,

VU Farréié interministériel du 16 juillet 1985 relatif aux plans de vol,

VU  Parrété interministériel du 24 Juillet 1991 relatif aux conditions d’utilisation des
agronefs civils en aviation générale,

VU Pareéeé  interministérie]l du 6 mat 1995 sur Jes agrodromes ef aufres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

VU Tarréte interministériel du 20 avril 1998 modifi¢ portant ouverture des
aérodromes au trafic adrien international,

VU  la demande présentée pat Héli Riviera en date du 08 septembre 2006,

VU  Pavis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété-décision et jusqu'ay 31
décembre 2007 I2 pilete Mauro Allegrini est autorisé & utiliser Phélisurface du navire
“ALTAIR", pour effectuer des vols privés, au bénéfice du propriétaire du navire quand

il navigue dans les caux intérieures et la mer territoriale sous souveraineté frangaise en
Méditerrance, avec 'hélicoptére AS365-IADDV.

L hélisurface est utilisée sous la responsabilite du pilote commandant de bord ou de
Pexploitant de I'hélicoptére,

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utitisée lorsque fe navire sera & quai ou dans la bande
cotiére de 300 métres mesurée 4 partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol & destination ou en provenance directe de I'éfranger n'aura liey 3 partir de la
plate-forme.

PDF created with FinePrint pdfFactory Pro trial version www pdffactory com




Toutefois, dans les conditions fixées par Tarrété interministériel du 20 avril 199
moditié susvisé, Phélisurface est ouverte aux vols intéricurs au sens de I"article 1 de Iz
convention d'application de Faccord de Schengen.

Toutes les formakités de douanes et de pelice devront é&re accomplies dans les
abroports ouverts i ces opérations.

Les fornalités douanibres concernant les persomnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront tre accomphies auprés des services
douaniers compétents.

Les services des douanes pourront accéder Ebrement aux instaliations.

ARTICLE 4

Les dispositions de Parrété du 22 février 1971 et de Parrété interministériel du 6 mai
1995 qui régissent la création et I"utilisation d’une hélisurface devront étre strictement
respectées. IF est rappelé que Jes documents du pilote et de atronef devront étre
conformes 4 la réglementation en vigueur et en cours de validité,

ARTICLE §

3.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de Pair of au
réglement des transports aériens notamment :
- aux restrictions de I'espace aérien (décret 1°91 660 dy 11 Juillet 1991y ;
- au respect du statut des espaces aériens traversés et i Pobligation de contact
radio avec les organismes gestionnaires ;
+ aux rogles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 19358
modifié} ;

- aux équipements et documents reglementaires en particulier pour les survols
maritimes (arrété du 24 juitlet 1991),

5-2.  Rappels

En application de Particle 15 de arrété du 6 mai 1995 susvise, "utilisation de
Phélisurface aux abords des aérodromes est soumise Faccord préalable de
Fautorité¢ aéropautique responsable,

L utilisation de I'hélisurface est formeflement interdite lorsque celle-ci est située
a moins de 6 kilométres des aérodromes Cannes/Mandelicu - Ghisonaccia
Alzitone et Propriano Tavaria et 4 moins de 8 kifométres des aérodromes—
Ajacsio Campo dell’oro - Bastia Poretta - Calvi Sainte-Catherine - Figari Sud-
Corse - Montpeltier Méditerranée et Nice/Céte &’ Azur.

3-3.Avant de pénétrer dans la zone D 54, le pilote de I'hélicoptére prendra
obligateirement contact avec Porganisme gestionnaire de la  zone
(FANNY - fréquence 127,975(P) / 118,5 (S) Mhz).
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5.4 Pour tout vol au départ effectué dans leg limites CTR de Nice, fe depdt d’une
intention de vol auprés du burean de piste de Nice (2 : 04.93.21.38.18), trente
minuies avant ke vol est nécessaire et devra contenir

- Vindicatif de I"aéronef,

- le nom du navire,

» la position en radiale et distance de I'hélicoptére avant e décellage par
rapport 4 fa balise VOR/DME AZR £109,65 Mhz),

- la destination,

- le premier point de report

De plus 10 minutes avant son décolage, le pilote devra rappeler e
responsable de TWR (RDY : 04.93.21.38.18) pour confirmer son vol et Ia
position du bateau,

ARTICLE 6

[ exploitation d'hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de
Parrété du 25 février 1985 relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités
par une entreprise de transport aérien, de Pareété du 23 septembre 1999 relatif aux
conditions techniques d’exploitation d"hélicoptéres par une entreprise de transport
aérien public (OP 3} et de Pinstruction du 23 septembre 1999 prise en application de
ce méme areété,

ARTICLE 7

Tout incident on accident devra étre signalé 4 la brigade de la police aéronautique (8
04.42.39.17.82) et & défaut, 4 Ia direction interrégionale de la police aux Frontiéres de
la zone Sud (D.LR.P.AF. zone sud/Marseille Tel : 64.91.09.3 1.035).

ARTICLE §

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code
de Paviation civile, le code disciplinaire et pénal de fa marine marchande et par les
articles R 610.5 et L 131-13 du code pénal,

ARTICLE Y

Les personnes énumérées & Iarticle L. 150-13 du code de "aviation civile, les officiers ot
agents habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I"exécution du présent arréte,

Signé : Le préfet maritime de la Méditerraneée,
par deélégation,

le commissaire général de fa marine

Oflivier Eaurens

adjoint au préfet maritime
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PREFECTURE MARITIME Dg LA MEDITERRANEE

) Toulen, ke 26 septembre 2006

A P NMR Sifrac : 722

513 g o ARRETE DECISION N° 136/2006
Do pegementation dufitora PORTANT AUTORISATION D'UTILISER
SA Frédirique Kubry L’HELISURFACE DU NAVIRE « SKAT »
Tel : 1494021757

Fax : 0454021363

Le vice-amiral Jean Tandonnet,
préfet maritime de la Méditerrande

VU  Tordonnance du 14 Juin 1844 concernant Ie service administratif de I3 marine,

VU TParticle 63 de fa foi du i7 décembre 1926 modifié portant code disciplinaire et
pénal de la marine marchande,

VU  les articles R 610.5 et [31.13 du code pénal,
VU  le réglement intemational pour prévenir les abordages en mer,
VU lecode de Paviation civile,

VU Je décret n° 91.660 du 11 Juiflet 19971 relatif aux régles de air et aux services
de Ja circulation aérienne,

VU le décret n® 2004-112 du 6 février 2004, relutif 4 Porganisation de I'action de
PEtat en mer

VU Parrété interministérie] du 10 octobre 1957 relatif ay survol des agglomérations
et des rassemblements de personties ou d'animaux,

VU Parrété interministérie] du |7 novembre 1958 modifié, relatif i la réglementation
de fa circulation aérienne des héhicoptéres,
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VU Parrété  interministériel du 22 février 1973 portant  reglementation  deg
hélisurfaces aux abords des adradromes,

VU Pareété interministériel dy 16 juillet 1985 refatif aux plans de vol,

VU Parrété interministériel du 24 juillet 199! relatif aux conditiens d"utilisation des
acronefs civils en aviation générale,

VYU  FParrété interministériel du & mai 1995 gur e aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéreg,

VU Parrété interministériel du 20 aviil 1998 modifis portant ouverture des
aérodromes au trafic aérien international,

VU la demande présentée bar Héli Riviera en date du 11 septembre 2006,

VU  FPavis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE i

A compter de la date de publication du présent arréte-décision et jusqu'au 31
décembre 2007 les pHotes Dave Mari, Wes Gustafson, Charles Simonyi, Kenneth
Tuthill et William de La Vallee sont autorisés 4 utiliser I'hélisurface du navire
“SKAT", pour effectuer des vols privés, au bénéfice dy propriétaire du navire quand il
navigue dans les eaux intérieures ot la mer territoriale sous souveraineté frangaise en
Mediterranée, avec les hélicoptéres immatriculés N 486 CS et N 686 5.

L’hélisurface est utilisée sous la fesponsabilité du pilote commandant de bord ou de
Uexploitant de I"héficoptere.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas &tre utilisée lorsgue le navire sera & quai ou dans la bande
cétiere de 300 métres mesurée & partir du rivage,

ARTICLE 3

Aucun vol i destination ou en provenance directe de Pétranger n'avra fiew 3 partir de Ia
plate-forme,

e,
e

e
baid
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e
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-

PDF created with FinePrint pdfFactory Pro trial version www pdffactory.com




Toutefois, dans les conditions fxdes par Tarrété interministériel du 20 avril 1598
modifié susvisé, Phélisurface est ouverte aux vels intérieurs au sens de Particle | de la
convention d'application de accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront é&tre accomplies dans les
aéroports cuverts i ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportces devront étre accomplies aupres des services
douaniers compétents.

Les services des douanes pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions de "arrété du 22 février 1971 et de Parrété interministériel du 6 mai
1995 qui régissent la création et utifisation d’une hélisurface deveont étre strictement
respectées. Il est rappelé que les documents dy pilote et de I'aéronef devront &tre
conformes & la réglementation en vigueur et en cours de validité,

ARTICLE 5

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de Pair et an
réglement des transports aériens notamment -

- aux restrictions de I'espace aérien (décret n°91.660 dy 11 juillet 19913 ;

- au respect du statut des espaces adriens traversés et 3 Pobligation de contact
radio avec les organismes gestionnaires ;

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 ot du 17 novembre 1958
modifié) ;

- &ux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols

maritimes (arrété du 24 juillet 1991).

5-2. Rappels

En application de Particle 15 de arrété du 6 ma; 1995 susvisé, I"utilisation de
Phélisurface aux abords des aérodromes est soumise & Paccord préalable de
Pautorité aéronautique responsable.

Lwiilisation de hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est situde
& moins de 6 kilométres des aérodromes Cannes/Mandelien ~ Ghisonaccia
Alzitone et Propriano Tavaria et 3 moins de & kilométres des aérodromes—
Ajaccio Campo dell’oro - Bastia Poretta - Calvi Samte-Catherine — Figari Sud-
Corse - Montpellier Méditerranée et Nice/Cote 4’ Azur,

5-3.Avant de pénétrer dans Ia zone D 54, ie pilote de Phélicoptire prendra
obligatoirement contact avec Porganisme gestionnaire de la zone
{(FANNY - fréquence 127,975(P) / 118,5 (S) Mhz).
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3.4 Pour tout vol au départ effectué dans les limites CTR de Nice, le dépét d'une
mtention de vol auprés du bureau de piste de Nice (8 : 04.93.21.38.18), frente
minutes avant le vol est nécessaire et devra contenir :

- Uindicatif de I'aéronef,

- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de "hélicoptére avant le décollage par
rapport & la balise VOR/DME AZR (109.65 Mhz),

- la destination,

- le premier point de report

De plis 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler Ie
responsable de TWR (RDT : 04.93.21.38.18) pour confirmer son vol et la
position du batean,

ARTICLE 6

L’exploitation d'hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de
Parrété du 25 février 1985 relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités
par ung entreprise de fransport aérien, de I'arrété du 23 septembre 1999 relatif aux
conditions lechniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport
aérien public (OP 3} et de Pinstruction du 23 septembre 1999 prise en application de
ce méme arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signaté a la brigade de la police aéronautique (B
04.42.39.17.82) et & défaut, 4 la direction interrégionale de Ia police aux Frontiéres de
la zone Sud (D.LR.P.AF. z0ne sud/Marscille Tel - 04.91.99.31.05).

ARTICLE 8

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code
de l"aviation civile, e code disciplinaire ct pénal de la marine marchande ot par les
articles R 610.5 et L 131-13 du code pénal.

ARTICLE Y

Les personnes énumérées a Farticle L. 150-13 du code de Paviation civile, les officiers et
agents habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de Pexéeution du présent arrété,

Signé : Le préfet maritime de la Méditerrange,
par délégation,

le commissaire général de la marine

Olivier Laurens

adjoint au prefet maritime
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PREFECTURE MARITIME DE LA MEDITERRANEE

Divisian « Action de F'Etat en mer »
BF 912 - 83800 TOULON ARMEES

Bureau réglementation du littoral
Dossier suivi par :

SA Frédérique Kubryk
Tel : 04pd021752
Fax  :  04.94.02.13.63

Toulon, le 26 septembre 2006
NMR Sitrac : 723

ARRETE DECISION N° 137/2006
PORTANT AUTORISATION D’UTILISER
L’HELISURFACE DU NAVIRE «LADY MARINA»

Le vice-amiral Jean Tandonnet,
préfet maritime de la Méditerranée,

A2 5
YU
Vi
VU

VU
VU

VU

YU

vu

vu
VU

YU

L ordonnance du 14 juin 1844 concernant le service administratif de la marine,

Lrarticle 63 de fa loi du 17 décembre 1926 modifié portant code disciphnaire et
pénal de la marine marchande,

Les articles R.610.5 et 131.13 du code pénal,
Le réglement international pour prévenir les abordages en mer,
Le code de Faviation civile,

Le décret n° 91.660 du 11 juillet 1997 relatif aux regles de 'zir ot aux services
de la circulation aérienne,

Le décret n° 2004-112 du 6 février 2004, relatif & Porganisation de 'action de
Etat en met

E’arrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personmes ou d'animaux,

L arrété interministériel du 17 novembre 1958 madifie, refatif 4 la réglementation
de la circulation aérienne des héhicoptéres,

L'arrété interministéricl du 22 féveier 197] portant réglementation des
hélisurfaces aux sbords des aérodromes,

L arrété interministériel du 16 juillet 1985 relatif aux plans de vol,

L arrété interministériel du 24 juillet 1991 relatif aux conditions d’utilisation des
aeronefs civils en aviation générale,

Larrété  interministériel du 6 mai 1995 sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,
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2.

VU Llareété interministériel duy 20 avril 1998 modifié portant ouverture des
agrodromes au trafic aérien international,

VU  La demande présentée par la compagnie *The Aircraft Finance Corporation” en
date du [ | aoiit 2006,

VU  L’avis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété-décision et jusqu'au 31
décembre 2007 les pilotes Gianni Testa, Dario Mazza et Martino Albertalli sont
autorisés & utiliser I'hélisurface du navire “LADY MARINA”, pour effectuer des
vols privés, au bénéfice du propriétaire du navire quand il navigue dans les eaux
intérieures et la mer territoriale sous souveraineté francaise en Mediterranée, avee
Phélicoptére immatriculé HR-ZDT.

L hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
Pexploitant de Phélicoptére.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas dtre utilisée forsque Ie navire sera 4 quai ou dans la bande
cotiere de 300 métres mesurée 3 partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol 4 destination ou en provenance directe de I'étranger n'avra Heu 4 partir de
fa plate-forme.

Toutefois, dans les conditions fixées par larrété interministériel du 20 avril 1998
modifi¢ susvisé, I'hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de Particle | de
la convention d'application de I'accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les
acroports ouverts & ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles ('dtre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents,

Les services des douanes pourront accéder librement aux instaliations.

i,
S

PDF created with FinePrint pdffactory Pro trial version www. pdffactory.com




ARTICLE 4

Les dispositions de Parrété du 22 février 1971 et de I"arréte interministériel du 6 maj
1995 qui régissent la création et I'utilisation d'une hélisurface devront étre
strictemnent respectées. 11 est rappelé que les documents ¢u pilote ot de I'aéronef
devront étre conformes 2 la réglementation en vigueur et en cours de validité,

ARTICLE 5

5.1, Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de Pair et au
réglement des transports aériens notamment :

aux restrictions de "espace aérien (décret n°91 660 du 11 jullet 1991 ;

au respect du statut des espaces aériens traversés ot & Pobligation de contact
radio avec fes organismes gestionnaires ;

aux régles de vol (arréités du 10 octabre 1957 ot du 17 novembre 1958 modifié) ;

aux équipements et docurnents réglementaires en particulier pour fes survols
maritimes {arrété du 24 juillet 1991),

5-2.  Rappels

En application de article 13 de Parrété du 6 mai 1995 sugvise, FPutilisation de
I'hélisurface aux abords des aérodromes est soumise a Paccord préalable de
I"autorité aéronautique responsable,

L'utilisation de I'hélisurface est formellement interdite lorsgue celle-ci est
située & moins de 6 kilomitres des aérodromes Cannes/Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria et 3 moins de 8 kilomeétres des
aérodromes— Ajaccio Campo delForo - Bastia Poretta - Calvi Samte-Catherine
~ Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice/Cote d" Azur.

5-3.Avant de pénétrer dans la zone P 54, le pilote de 'hélicoptire prendra
ebligatoirement contact avee Porganisme gestionnaire de la  zone
(FANNY - fréquence 127,975(P) / 118,5 (S) Mha).

5.4 Pour tout vol an départ effectué dans Jes limites CTR de Nice, le dépdt d’une
intention de vol auprés du bureau de piste de Nice (B 04.93.21.38.18), trente
minutes avant le vol est nécessaire et devra contenir :

- Findicatif de I'aéronef,

- lenom du navire,

- la position en radiale et distance de Phélicoptére avant le décollage par
rapport & fa balise VOR/DME AZR (109,65 Mhz),

- la destination,

- le premier point de report

De plus 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le

responsable de TWR (RDT : 64.93.21.38.18) pour confirmer son vol et Ia
position du bateau.
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ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est sowmise aux dispositions de
Parrété du 25 février 1985 relatif aux conditions dutilisation des hélicoptéres
exploités par une entreprise de transport aérien, de arrété du 23 septembre 1999
relatif aux conditions fechniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de
transport aérien public (OP 3) et de Uinstruction du 23 septembre 1999 prise en
application de ce méme arréié.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé  la brigade de la police aéronautique (B
04.42.39.17.82) et 4 défaut, 4 la direction interrégionale de la police aux Frontiéres
de la zone Sud (D.LR.P.AF. zone sud/Marseille Tef : 04.91.99.31.05).

ARTICLE 8

Les mfractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code
de P'aviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par les
articles R 610.5 ef L 131-13 du code pénal.

ARTICLE ¢

Les personnes énumérées a "article 1..150-13 du code de I'aviation civile, les officiers
et agents habilités en maticre de police maritime sont chargés, chacun en ce gui le
concerne, de I'exéeution du présent arrdé.

Signé : Le préfet maritime de la Méditerranée,
par délégation,

le commissaire général de la marine

Olivier Laurens

adjoint au préfet maritime
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Division « Action de UEtat en mer »
BP 912 83800 Toulon Armées
Burean Réglementation dy lttoral

Dossier suivi par :
SA Frédérique Kubryic

Tel : 0494021752
Fax 0494021363

Libortd « Bqalitd + Proternitd
REPUBLIGUE PRANCAISE

PREFECTURE MARITIME DE LA MEDITERRANEE

Toulon, le 28 septembre 2006
NMR Sitrac ; 726

ARRETE DECISION N° 139/2006

PORTANT AUTORISATION D’UTILISER
L’HELISURFACE DU NAVIRE « OCTOPUS »

Le vice-amiral Jean Tandonnet,
préfet maritime de la Méditerranée

V‘LT

YU

VU

VU

vU

vu

VU

VU

VU

Iordonnance du 14 Jjuin 1844 concernant le service administratif de la marine,

Particle 63 de la loi du 17 décembre 1926 modifié portant code disciplinaire et
pénal de la marine marchande,

les articles R.610.5 et 131.13 du code pénal,
le reglement international pour prévenir fes abordages en mer,
le code de "aviation civile,

le déeret n® 91.660 dy 11 Jjuillet 1991 relatif aux regles de I'air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n® 2004-112 du 6 février 2004, relatif 4 I"organisation de I"action de
I’Etat en mer

arrété  interministériel du 10 octobre 1957 relatif au  survol des
agglomérations et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

Farrété  interministériel du 17 novembre 1958 modifié, relatif a Ia
reglementation de la circulation aérienne des hélicoptéres,




VU  Parrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation des
hélisurfaces aux abords des aerodromes,

VU Parrété interministérie] du 16 juillet 1985 relatif aux plans de vol,

VU Tarrété interministéric) du 24 juillet 1991 relatif aux conditions d’utilisation
des aéronefs civils en aviation générale,

VU  TPamréié interministériel] du 6 mai 1995 sur leg aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

VU  larrété interministériel du 20 avril 1998 modific portant ouverture des
aérodromes au trafic aérien international,

VU  la demande présentée par Héli Riviera en date du 08 aoiit 2006,

VU  TPavis des administrations constltées,

ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété-décision et Jusqu'au 31
décembre 2007 les pilotes Brent BPavis, Dick Luna, Randy Zahn, Chris Willjs, Jim
Mattingly, Jed Keck, Adrian Strutz, Pete Bradley et Fred Riebe sont autorisés 3
utiliser I’hélisurface du navire “OCTOPUS”, pour effectuer des vols privés, au
bénéfice du propriétaire du navire quand i navigue dans les eaux intérieures of la mer
territoriale sous souveraineté¢ francaise en Méditerranée, avee les hélicoptéres
immatriculés N-900 AF, N 902 AF, N 964 AF, N 906 AF, N 76 AF.

L hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord oy de
Pexploitant de Phélicoptere.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas &tre utilisée lorsque le navire sera & quai ou dans la bande
coticre de 300 métres mesurée 4 partir du rivage,

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger n'aura lieu a partir de
la plate-forme.




Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministérie! du 20 avril 1998
modifié susvisé, I"hélisurface est ouverte aux vols intéricurs au sens de I'article 1 de
la convention d’application de Paccord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les
a€roports ouverts a ces opérations.

Les formalités douanicres concernant les personnes et Jes marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents,

Les services des douanes pourront acceder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions de arrété du 22 février 1971 et de I’arrété interministériel du 6 maj
1995 qui régissent la création et Iutilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées. It est rappelé que les documents du pilote et de I’aéronef
devront étre conformes 2 Ia réglementation en vigueur et en cours de validité.

ARTICLE 5

3.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de Vair et an
réglement des transports aériens notamment :
- aux restrictions de Pespace aérien {(décret n°91.660 du 11 Juillet 1991y ;

* aurespect du statut des espaces aériens traversés et a P"obligation de contact
radio avec les organismes gestionnaires ;

- aux regles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958
modifié) ;

- aux equipements et documents réglementaires en particulier pour fes survols
maritimes (arrété dy 24 Juillet 169 1),

5-2. Rappels

En application de I'article 15 de Parrété du 6 mai 1995 susvisé, I'utilisation de
I"hélisurface aux abords des acrodromes est soumise 4 |’accord préalable de
Fautorité aéronautique responsable.

L'utilisation de Ihélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est
située 3 moins de 6 kilométres des aérodromes Cannes/Mandeliey -
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria et 4 moins de 8 kilométres des
aérodromes— Ajaccio Campo dell’oro - Bastia Poretta - Calvi Sainte-Catherine
- Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice/Céte d’ Azur.

5-3.Avant de pénétrer dans I zone D 54, le pilote de hélicoptére prendra
obligatoirement contact avec Porganisme gestionnaire de la  zone
(FANNY - fréquence 127,975(P) / 118,5 {S) Mhz).

5.4 Pour tout vol au départ effectué dans les limites CTR de Nice, le dépdt d une
intention de vol aupres du bureay de piste de Nice (B : 04.93.21.38.1 8), trente
minutes avant le vol est nécessaire ot devra contenir :

4§
L

R




- Pindicatif de I"aéronef,

- lenomdy navire,

- la position en radiale et distance de Ihélicoptére avant le décollage par
rapport & la balise VOR/DME AZR (109,65 Mhaz),

= la destination,

= le premier point de report

De plus 10 minutes avant son décollage, Ie pilote devra rappeler le
responsable de TWR (RDT ; 04.93.21.38.18) pour confirmer son vol et Ia
position du bateau.

ARTICLE ¢

L’exploitation d"hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de
Parrété du 25 février 1985 relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres
exploités par une entreprise de transport aerien, de 'arrété du 23 septembre 1999
relatif aux conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de
transport aérien public (OP 3) et de Dinstruction du 23 septembre 1999 prise en
application de ce méme arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aeronautique
(& 04.42.39.17.82) et a défaut, a la direction interrégionale de la police aux
Fronti¢res de la zone Sud (DLR.P.AF. zone sud/Marseille Tel : 04.91.99 3] 05).

ARTICLE 8

Cet arrété annule et remplace ’arrété préfectoral n° 124/2006 du 13 septembre 2006.

ARTICLE 9

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code
de Paviation civile, le code disciplinaire et pénal de Ia marine marchande et par les
articles R 610.5 et L 131-13 du code pénal.

ARTICLE 10

Les personnes énumérées 2 Particle L.150-13 du code de Faviation civile, les officiers
et agents habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution dy présent arrété,

Signé : Le préfet maritime de la Méditerranée
par délégation et par empéchement

de 'adjoint au préfet maritime

le capitaine de vaisseau Bruno Faugeron
adjoint "opérations",




Division « Action de | ‘Etaren mer »
BP 912 83500 Towion Armées

Bureau Réglementation du littorat
Dossier suivi par ;
SA Frédérique Kubryk

Tel 0492021752
Fax  © 04.94.02.13.63

Liberth » Bgalitd « Proggrairi
REFUBLIGUE Praxcarsg

PREFECTURE MARITIME DE LA MED!TERRANEE

Toulon, Je 28 septembre 2006
NMR Sitrac : 727

ARRETE DECISION N° 14072006

PORTANT AUTORISATION D’UTILISER
L’HELISURFACE DU NAVIRE « TATOOSH »

Le vice-amiral Jean Tandonnet,
préfet maritime de [a Méditerranée

VU

VU

VU

VU

VU

VU

Pordonnance du 14 Juin 1844 concernant le service administratif de fa marine,

Particle 63 de la loi du 17 décembre 1926 modifig portant code disciplinaire et
pénal de la marine marchande,

les articles R.610.5 et 131.13 du code pénal,
le réglement international pour prévenir les abordages en mer,
le code de "aviation civile,

le décret n° 91.660 du 11 Juillet 1991 relatif aux regles de Pair et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n® 20041 12 du 6 février 2004, relatif 3 Porganisation de Iaction de
I'Etat en mer

Parrété  interministérie] da 10 octobre 1957 relatif au  survol des
agglomérations et des rassemblements de personnes oy d’animaux,

Parrété  interminisiériel du 17 novembre 1958 modifié, relatif 3 la
réglementation de la cirenlation aérienne des hélicoptéres,

e




VU  Parrdté interministériel du 22 février 1971 portant réglementation des
hélisurfaces aux abords des aérodromes,

VU  TParrété interministériel du 16 juillet 1983 relatif aux plans de vol,

VU Parrété interministériel du 24 Juillet 1991 relatif aux conditions d’utilisation
des aéronefs civils en aviation générale,

VU larrété interministériel du 6 mai 1995 gur leg a¢rodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

VU  Parrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des
aérodromes au trafic aérien international

VU  la demande présentée par Héli Riviera en date dy 07 aofit 2006,

VU  Pavis deg administrations consuliges,

ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété-décision et jusqu'au 31
décembre 2007 les pilotes Brent Davis, Dick Luna, Randy Zahn, Chris Willis, Jim
Mattingly, Jed Keek, Adrian Strutz, Pete Bradley et Fred Riebe sont autorisés a
utiliser Phélisurface dy navire “TATOOSH"”, pour effectuer des vols privés, ay

territoriale sous souveraineté frangaise en Méditerranée, avec les hélicoptéres
immatriculés N-900 AF, N 90?2 AF, N 904 AF, N 906 AF, N 76 AF.

L hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
Pexploitant de Uhélicoptére.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire sera & quai ou dans la bande
cdticre de 300 métres mesurde a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol & destination o en provenance directe de 'étranger n'aura lieu & partir de
fa plate-forme.
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Toutefois, dans les conditions fixées par larrété interministériel du 20 avril 1998
modifié susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de I"article | de
la convention d’application de accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les
aéroports ouverts a ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujction
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents.

Les services des douanes pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions de I’arrété dy 22 février 1971 et de Iarréte interministériel du 6 maj
1995 qui régissent Ia création et Putilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées. [ est rappele que les documents dy pilote et de I’aéronef
devront étre conformes 3 la réglementation en vigueur et en cours de validité,

ARTICLE 5

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de I'air et au
reglement des transports aériens notamment :

- aux restrictions de ’espace aérien (décret n°91.660 du 11 Juillet 1991 ;

- au respect du statut deg espaces aériens traversés ef 4 Pobligation de contact
radio avec les organismes gestionnaires :

- aux regles de vol (arrétés dy 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958
modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols
maritimes (arrété dy 24 Jjuillet 1991).

5-2. Rappels

En application de Iarticle 15 de arrété du 6 mai 1995 susvis¢, Putilisation de
'hélisurface aux abords des aérodromes est soumise 4 'accord préalable de
Pautorité acronautique responsable.

Liutilisation de I'hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est
située & moins de 6 kilométres des aérodromes Cannes/Mandeliey —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria et a moins de 8 kilométres des
aérodromes- Ajaccio Campo dell’oro - Bastia Poretta - Calvi Sainte-Catherine
- Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et N ice/Céte d” Azur,

5-3.Avant de pénétrer dans la zone D 54, Ie pilote de Phélicoptére prendra
obligatoirement contact avec Porganisme gestionnaire de Ia zone
(FANNY - fréquence 127.975(P) / 118,5 (S) Mhz).

3.4 Pour tout vol ay départ effectué dans Jes limites CTR de Nice, le dépdt d’une
intention de vol auprés du bureau de piste de Nice (& : 049321 .38.18), trente
minutes avant le vol est nécessaire et devra contenir -
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- Pindicatif de aéronef,

- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par
rapport a la balise VOR/DMFE AZR (109,65 Mhz),

- la destination,

» le premier point de report

De plus 10 minutes avant son décollage, ie pilote devra rappeler le
responsable de TWR (RDT : 04.93.21.38.18) pour confirmer son vol et Ia
position du bateau.

ARTICLE ¢

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautique
(= 04.42.39.17.82) et 3 défaut, A la direction interrégionale de la police aux
Frontiéres de la zone Sud (DIR.PAE. zone sud/Marseille Tel : 04.9] 99.31.05).

ARTICLE 8

Cet arrété annule et remplace P'arrété préfectoral n° 12072006 du 12 septembre 2006,

ARTICLE 9

Les infractions ay présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code
de aviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par les
articles R 610.5 et I, 131-13 du code pénal.

ARTICLE 10

Les personnes énumérées a Iarticle L.150-13 du code de Paviation civile, les officiers
et agents habilités en matiere de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Pexéeution dn présent arrété.

Signé : Le préfet maritime de la Méditerranée
par délégation et par empéchement

de adjoint au préfet maritime

le capitaine de vaisseay Bruno Faugeron
adjoint "opérations",
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Division « Action de F'Elat en mer »
BF 912 - 83808 Toulon Armées

Bureau Réglementation du lttoral

Dosster suivi par :

SA Frédérique Kubryk
Tel 04.94.02.17.52
Fax 04.94.02.13.63

Libertd » Bgalitd « Praternisé
REPURLIGUE FRANCAISE

PREFECTURE MARITIME DE LA MEDITERRANEE

Toulon, le 28 septembre 2006
NMR Sitrac : 728

ARRETE DECISION N° 141/2006

PORTANT AUTORISATION D’UTILISER
L"HELISURFACE DU NAVIRE « MEDUSE »

Le vice-amiral Jean Tandonnet,
préfet maritime de la Méditerranée

VU

VU‘

A1)

VU

VU

VU

YU

Pordonnance du 14 juin 1844 concernant le service administratif de la marine,

Iarticle 63 de la loi du 17 décembre 1926 modific portant code disciplinaire et
pénal de la marine marchande,

tes articles R.610.5 et 131.13 du code pénal,
le réglement international pour prévenir les abordages en mer,
le code de P'aviation civile,

le décret n® 91.660 du 11 juillet 1991 relatif aux regles de Pair et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n° 2004-112 du 6 février 2004, relatif & Porganisation de I’action de
I’Etat en mer

Parrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au  sorvol des
agglomérations et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

Iarrété  interministérie] du 17 novembre 1958 modifié, relatif & la
réglementation de la circulation aérienne des hélicoptéres,
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VU  Tarrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation des
hélisurfaces aux abords des aérodromes,

VU  Parrété interministérie! du 16 juillet 1985 relatif aux plans de vol,

VU  FParrété interministériel du 24 Juillet 1991 relatif aux conditions d’utilisation
des aéronefs civils en aviation générale,

VU larrété interministériel du 6 mai 1995 sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

VU Tarrété interministériel du 20 avril 1998 modifi¢ portant ouverture des
aérodromes au trafic aérien international

VU la demande présentée par Héli Riviera en date du 07 aotit 2006,

VU VPavis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication dy présent arrété-décision et jusqu'am 31
décembre 2007 les pilotes Brent Davis, Dick Luna, Randy Zahn, Chris Willis, Jim
Mattingly, Jed Keck, Adrian Strutz, Pete Bradley et Fred Riebe sont autorisés a
utiliser I’hélisurface du navire “MEDUSE”, pour effectuer des vols privés, au
bénéfice du propriétaire du navire quand il navigue dans les eaux intérieures et la mer
territoriale sous souveraineté francaise en Méditerranée, avec les hélicoptéres
immatriculés N-900 AF, N 902 AF, N 904 AF, N 906 AF, N 76 AF.

L hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
Pexploitant de I"hélicoptére.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire sera & quai ou dans la bande
cotiere de 300 métres mesurée & partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol & destination ou en provenance directe de F'étranger n'aura Tieu a partir de
la plate-forme.
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Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998
modifié susvisé, I"hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de Particle 1 de
la convention d’application de ['accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les
aéroports ouverts a ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douanicre susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents.

Les services des douanes pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions de I'arrété du 22 février 1971 et de I"arrété interministérie]l du 6 mai
1995 qui régissent la création et Putilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées. Il est rappelé que les documents du pilote et de 1’aéronef
devront étre conformes a la réglementation en vigueur et en cours de validité.

ARTICLE 5

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de I’air et au
réglement des transports aériens notamment :
- aux restrictions de ’espace aérien (décret n°91.660 du 11 juillet 1991} ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a I’obligation de contact
radio avec les organismes gestionnaires ;

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958
modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols
maritimes (arrété du 24 juillet 1991).

5-2. Rappels

En application de Particle 15 de Iarrété du 6 mai 19935 susvisé, 'utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise & I"accord préalable de
i’autorité adronautique responsable.

L’utilisation de I’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est
située & moins de 6 kilométres des aérodromes Cannes/Mandelien -
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria et 4 moins de 8 kilométres des
aérodromes— Ajaccio Campe dell’oro - Bastia Poretta - Calvi Sainte-Catherine
— Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice/Cote d’Azur.

5-3.Avant de pénétrer dans la zone D 54, le pilote de I'hélicoptére prendra
obligatoirement contact avec [Porganisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquence 127,975(P) / 118,5 (S) Mhz).

Pour tout vol au départ effectué dans les limites CTR de Nice, le dépdt d’une
intention de vol aupreés du bureau de piste de Nice (B : 04.93.21.38.18), trente
minutes avant le vol est nécessaire et devra contenir ;
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«  I'indicatif de I’aéronef,

- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par
rapport 4 la balise VOR/DME AZR (109,65 Mhaz),

- la destination,

- le premier point de report

De plus 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le
responsable de TWR (RDT : 04.93.21.38.18) pour confirmer son vol et la
position du bateau,

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicopteres en transport public est soumise aux dispositions de
Varrété du 25 février 1985 relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres
exploités par une entreprise de transport aérien, de Parrété du 23 septembre 1999
relatif aux conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de
transport aérien public (OP 3) et de 'instruction du 23 septembre 1999 prise en
application de ce méme arréts,

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautique
(@ 04.4239.17.82) et a défaut, & la direction interrégionale de la police aux
Frontiéres de la zone Sud (D.L.R.P.AF. zone sud/Marseille Tel : 04.91.99.31.05).

ARTICLE 8

Cet arréte annule et remplace I'arrété préfectoral n® 119/2006 du 12 septembre 2006.

ARTICLE 9

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code
de I"aviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par les
articles R 610.5 et L 131-13 du code pénal.

ARTICLE 10

Les personnes énumérées & "article L..150-13 du code de I"aviation civile, les officiers
et agents habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Uexéeution du présent arrété,

Signé : Le préfet maritime de la Méditerranée
par délégation et par empéchement

de 'adjoint au préfet maritime

le capitaine de vaisseau Bruno Faugeron
adjoint "opérations”,
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